
Улыбнувшись, Цао Лэйсяо сказал:

- Кажется, эта группа людей думает, что мой клан Цао владеет типографией, или все они
любят играть в Лю Бэя, чтобы одолжить Цзинчжоу.

Только в прошлый раз лев Чу Фан открыл рот и одолжил 50 миллиардов у клана Цао.

Сразу после этого Хун Яцин вышла и одолжила у меня пять миллиардов.

Не говорите, что у нее нет пяти миллиардов, даже если есть, то максимум она одолжит пять
миллиардов монет.

Можно даже сделать доброе дело и бесплатно отправить кого-нибудь сжечь их для нее.

Цао Лэйсяо нахмурился, и в его голове зародился план.

Хун Яцин была очень амбициозна и хотела, чтобы семья Хун стала больше и сильнее. Для этого
она не колебалась мобилизовать большие средства, чтобы силой захватить долю рынка у
Donghai Jewelry.

Жаль, что семья Хун была изначально семьей третьего сорта, которую нельзя было вывести на
сцену, и её поддерживал Цао Лэйсяо.

Жажда Хун Яцин к быстрому успеху даже стала мишенью для группы ювелирных магнатов.

Совместные действия этих людей напрямую разрушили финансовую цепочку Хун Яцин и
заставили её развалиться.

Конечно, всё это для того, чтобы позволить Чу Фану дебютировать с блеском, притвориться,
что его вынудили отшлёпать, и атаковать Хун Яцин, как предвестник.

После того, как Чу Фан получил клан Цао из рук Цао Мэнюэ, он развернулся и использовал
средства клана Цао, чтобы успешно помочь Хун Яцин и разрешить её проблемы.

Решив кризис, Чу Фан легко завоевал сердца красавиц и успешно включил Хун Яцин в свой
гарем.

Привет, привет, все, все рады это видеть.

Только бедный Цао Лэйсяо и клан Цао стали жертвами Чу Фана, раздавившего этих девочек.

- Мои деньги не сдуваются ветром, если хочешь одолжить, придется заплатить
соответствующую цену, - произнес Цао Лэйсяо.

Опять же, одалживай сколько угодно, и даже сжигай бесплатно.

Что касается юаней, если ты хочешь пустую перчатку белого волка, то ты действительно
думаешь, что ты лижущая собака.

- Я знаю, что твои деньги трудно даются, иначе я бы угостил тебя обедом, - сказала Хун Яцин
высокомерно, словно она не занимала деньги, а помогала Цао Лэйсяо.

Если бы это было раньше, Цао Лэйсяо потратил бы бесчисленные мысли, чтобы пригласить её,
Хун Яцин, на обед.



Что касается того, хочешь ли ты дать благотворительность и составить компанию этой отбросу,
чтобы поесть, это зависит от того, комфортно ли и удовлетворен ли этот отброс.

На этот раз она сама пригласила Цао Лэйсяо на обед, что можно сказать, дало Цао Лэйсяо
достаточно лица.

За обед тебе нужно заплатить 5 миллиардов самостоятельно?

В прошлой жизни обед Уоррена Баффетта не стоил так дорого.

Речь без слов и мертва, как он мог на самом деле встретиться с этой девушкой.

Сначала была Цао Мэнюэ, белоглазый волк, а теперь появилась идиотка Хун Яцин.

- Скажи, что ты болен, неужели ты не веришь, разве твой обед инкрустирован золотом и
бриллиантами, и один обед стоит пять миллиардов?

- У меня есть пять миллиардов, я могу содержать тысячи студентов-колледжей, и три тысячи
красавиц гарема - не проблема, ты говоришь, что ты стоишь пять миллиардов.

- Даже если ты сыграешь миллион раз за один раз, этого будет достаточно, чтобы я сыграл
пять тысяч раз, и этого будет достаточно, чтобы сыграть с тобой до смерти.

Цао Лэйсяо не пощадил и ругал Хун Яцин.

Такие ругательные слова, разрушающие три взгляда человека, два персика, сердятся, взлетают
вверх и вниз, почти вырывались из их тел.

Какие там красавицы гарема три тысячи, по миллиону за раз.

В своей жизни Хун Яцин никогда не была так оскорблена.

Жаль, что когда она спросила Цао Лэйсяо, она могла только сдержать гнев в своем сердце и
холодно сказать: "Что же ты хочешь, чтобы я могла одолжить тебе деньги?".

- Я сказал, по миллиону за раз, когда ты будешь сопровождать меня пять тысяч раз, я,
естественно, одолжу тебе деньги.

- Молодой господин Цао, я серьезен с тобой, не шути со мной.

- Я тоже серьезен, миллион за раз, во всем Восточно-Китайском море, это уникально.

- Это цена дружбы, но ради нашей дружбы, после этой деревни, не будет такого магазина.

- Вы.. Цао Лэйсяо, ты подлец!

Хун Яцин не хотела злиться, но она была раздражена Цао Лэйсяо один за другим, но она не
могла не проклинать его.

- Хун Яцин, вся ваша компания семьи Хун поддерживается Молодым господином Бэном, и вы
осмеливаетесь разговаривать со мной в таком тоне.

- Кстати, ты одолжила у меня 30 миллионов в прошлый раз, и ты ограничена в выплате в
течение трех дней, иначе Молодой господин Бэн продаст тебя в Африку, чтобы погасить твои



долги.

Положив трубку, на лице Цао Лэйсяо всё ещё появилась искренняя улыбка.

Для такой высокомерной женщины легко зарубить её ножом.

Цао Лэйсяо не планировал делать этого.

Будь то разозлить на оригинального владельца или избавиться от этой отвратительной
женщины, Цао Лэйсяо хочет, чтобы другая сторона жила лучше, чем умирала.

- Ах Вэй.

- Молодой господин, какова твоя команда?

"Немедленно прекратите всякое сотрудничество с группой Хун. "

Произнеся эти слова, Цао Лэйсяо опять достал из-под рук свою одежду: "Это 30 миллионов,
которые Хун Яцинь заняла у молодого господина Бэня от имени группы Хун."

"Пусть финансовое и юридическое управление готовятся, сначала пойдут требовать долгов, а
если группа Хун не вернет, сразу же подадут на них в суд и арестуют все средства группы Хун."

"Если сотрудничество с группой Хун будет прекращено, а средства группы Хун заморожены,
как мисс Хун Яцинь должна будет это объяснить?"

Услышав эти два приказа от своего молодого господина, Ах Вэй был совершенно ошеломлен.

Что же задумал молодой господин, не только разорвать сотрудничество, но и перекрыть
денежные потоки группы Хун, тем самым загнав группу Хун в тупик.

С грубым и жестоким подходом молодого господина он не боялся обидеть мисс Хун Яцинь.

Когда придет время, неизвестно, сколько усилий и денег потребуется, чтобы суметь ее
умаслить.

"Признаться?"

"Старик Лао вышел на дело, и он сможет объяснить это маленькой девочке."

"Поспешите и сделайте это, в течение трех дней я хочу увидеть, как группа Хун закроет свои
двери," - сказал Цао Лэйсяо глубоким голосом.

"Да, да!"

"Я сделаю это."

Видя, что его молодой господин рассержен, Ах Вэй задрожал и кивнул в ответ.
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